
Soluções para conceber espaços com valor lúdico e paisagístico



A criar espaços de valor 
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Desde o design até à instalação 
e manutenção: criamos espaços 
extraordinários que tornam as 
comunidades mais felizes e 
saudáveis.
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Inspirar

Hoje, a sustentabilidade é um cri-
tério essencial na conceção dos 
espaços públicos. Não é um valor 
acrescentado, mas sim uma res-
ponsabilidade para com o ambien-
te e a comunidade.

As áreas de lazer devem tornar-se 
espaços de referência, capazes de 
gerar identidade e oferecer expe-
riências que convidem a permane-
cer e a regressar.

A sociedade procura proximida-
de, natureza e espaços acolhedo-
res, concebidos à escala humana 
e orientados para o bem-estar 
coletivo.

Acompanhamos

Atualmente, a sociedade atri-
bui uma importância crescente 
à integração de ambientes na-
turais nos espaços urbaniza-
dos. A qualidade da paisagem 
tornou-se um requisito essen-
cial para construir cidades mais 
saudáveis, habitáveis e coesas.

O propósito da BDU é forne-
cer soluções de alta qualida-
de que tornem possível essa 
integração. Espaços de lazer e 
de jogo que estimulem a ima-
ginação e o desenvolvimen-
to infantil; mobiliário urbano 
que gere harmonia, identida-
de e sentido de pertença; in-
tervenções que transformem 
áreas funcionais em lugares 
com significado.

A sua abordagem procura o 
equilíbrio entre funcionalida-
de, elegância e coerência com 
o ambiente envolvente. Cada 
proposta combina rigor téc-
nico, sensibilidade estética e 
uma visão a longo prazo, com o 
objetivo de criar espaços dura-
douros que acrescentem valor 
real à comunidade.

A BDU acompanha cada pro-
jeto com compromisso, expe-
riência e uma clara vocação 
de colaboração, oferecendo 
soluções sólidas e respostas 
inovadoras que enriquecem o 
resultado final.
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Espaços públicos

Referentes na integração de 
elementos de jogo e elemen-
tos de paisagem que ativam 
espaços, favorecendo o encon-
tro e a convivência.

Hotéis & Resorts

Espaços que enriquecem a 
experiência das pessoas nos 
seus momentos de lazer, em 
hotéis, restaurantes, parques de 
campismo, clubes ou colónias 
de férias.

Centros comerciais

Espaços de jogo que transfor-
mam os centros comerciais em 
ambientes mais acolhedores e 
atrativos para as famílias.

Escolas

Fazer parte do crescimento 
saudável e da aprendizagem 
infantil através da criação de 
espaços com elementos natu-
rais concebidos para o desen-
volvimento de competências.

Espaços inclusivos

Espaços de jogo acessíveis e 
integradores que fomentam 
a igualdade, a exploração e o 
jogo partilhado.

Criamos 
espaços únicos

O nosso objetivo é oferecer as 
melhores soluções e espaços 
de qualidade para harmonizar 
as necessidades sociais e am-
bientais.
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Una breve história 
sobre nós

A BDU é formada por um gru-
po de profissionais apaixona-
dos pelo design e pela criação 
de espaços, com um objetivo 
comum: harmonizar as necessi-
dades da sociedade com o am-
biente em que vivemos.

Transformamos ideias em pro-
jetos reais: desde pequenos 
parques a grandes áreas lúdi-
cas, criando espaços extraordi-
nários que tornam as comuni-
dades mais felizes e saudáveis.
Desde que os irmãos Jordi e 
Carmen Sabaté fundaram a em-
presa em 1997, a BDU evoluiu 
até se tornar uma referência no 
setor.

Cada espaço encerra um va-
lor único e maravilhoso, e cada 
projeto representa uma opor-
tunidade para oferecer um 
ambiente saudável, divertido e 
alegre em novos e estimulantes 
contextos, sempre sob o prisma 
da sustentabilidade e do respei-
to pelo meio ambiente.

Trabalhamos com arquitetos, 
paisagistas, especialistas em 
jogo, desportistas, educadores 
e urbanistas, com o objetivo de 
criar espaços de valor, que ins-
pirem, perdurem e sejam sus-
tentáveis.

Espaços onde crianças e adul-
tos se ligam e, em conjunto, 
constroem comunidades mais 
integradas. Cada projeto é uma 
oportunidade para desenhar e 
descobrir espaços estimulantes.
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Na BDU 
trabalhamos 
com os melhores 
fornecedores

Rudolph Stones

Sejam equipamentos de jogo 
infantil, mobiliário urbano, ele-
mentos paisagísticos ou des-
portivos: na BDU apenas tra-
balhamos com os melhores 
fornecedores, aqueles que nos 
garantem a melhor qualidade e 
com quem partilhamos valores.
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Referência mundial no setor dos jogos infantis, 
destaca-se por conceber parques que promovem 
vivências tanto individuais como coletivas, 
centrando-se na exploração e na descoberta para 
um desenvolvimento saudável na infância.

Fabricados de forma artesanal e com dedicação, 
os nossos jogos são produzidos manualmente 
com madeiras não tratadas — larício de 
montanha, carvalho e robínia —, materiais 
duráveis que não requerem manutenção e que, 
com o tempo, envelhecem com beleza.

Apostamos nesta filosofia centrada nas 
necessidades da criança e valorizamos aspetos 
como a autodeterminação, a facilidade de 
manutenção, a segurança e o respeito pelo meio 
ambiente, posicionando a Richter como um dos 
melhores fabricantes de parques infantis.

Richter 
Spielgeräte

Jogos

Para os mais pequenos
Areia e água
Cabanas, torres e plataformas
Atividade física
Aventura e desafio
Jogos singulares
Sensoriais
Acessibilidade e inclusão
Geracionais

01
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Para os mais pequenos
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CASINHAS    MOLASS    VEÍCULOS    EQUILÍBRIO    ANIMAIS DE MADEIRA    ANIMAIS COM ESCORREGA    ANIMAIS DE BETÃO
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Areia e Água
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GRUAS    CAIXAS DE AREIA    CONSTRUÇÃO    CANAIS    REPRESAS DE ÁGUA    BOMBAS DE ÁGUA    NORAS    BOSQUES DE ÁGUA
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CABANAS    TORRES    PIRÂMIDES    PLATAFORMAS

Cabanas, Torres e Plataformas



Richter Spielgeräte

Esta é apenas uma pequena seleção do vasto catálogo de equipamentos de jogo da Richter Spielgeräte

2120

ESCORREGAS    ESCORREGAS TÚNEL    ESCORREGAS EM BETÃO    ESCORREGAS ACESSÍVEIS
PONTES SUSPENSAS    PUENTES DE CORDA    PASSADIÇO COM CORRENTE    REDES    RAMPAS    MURO DE ESCALADA

Cabanas, Torres e Plataformas: Elementos de combinação
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Cabana Triangular  |  Cabana Quadrada  |  Cabana HexagonalPlataforma Quadrada  | Plataforma Hexagonal
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Standard elements for combination 
with huts 1.00 m
Order No. 3.12100 Triangular Hut
Order No. 3.14100ff. Square Huts
Order No. 3.15100ff. Hexagonal Huts
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Elementos estándar para combinación con cabañas de 1.00 m

Ref. 3.12100 Cabaña Triangular
Ref. 3.14100 Cabaña Cuadrada
Ref. 3.15100 Cabaña Hexagonal
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Standard elements for combination   
with square platform / hexagonal platform 1.00 m
Order No. L3.26101 square platform
Order No. L3.26101 hexagonal platform
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Elementos estándar para combinación con plataforma cuadrada/hexagonal de 1.00 m

Ref. 3.26101 plataforma cuadrada
Ref. 3.26101 plataforma hexagonal
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Standard elements for combination 
with tower 1.50 m  
Order No. L3.20500
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Elementos estándar para combinación con torre de 1.50 m

Ref. 3.20500
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Standard elements for combination   
with square platform / hexagonal platform 2.00 m
Order No. L3.26500 square platform
Order No. L3.28500 hexagonal platform
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Elementos estándar para combinación con plataforma cuadrada/hexagonal de 2.00 m

Ref. 3.26500 plataforma cuadrada
Ref. 3.26500 plataforma hexagonal
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Standard elements for combination  
with hut 1.50 m
Order No. 3.12100 Triangular Hut
Order No. 3.14100ff. Square Huts
Order No. 3.15100ff. Hexagonal Huts

R I C H T E R S P I E L G E R Ä T E G M B H ·  D - 8 3 1 1 2 F R A S D O R F · P H O N E + 4 9 - 8 0 5 2 - 1 7 9 8 0 · F A X 4 1 8 0
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Elementos estándar para combinación con cabañas de 1.50 m

Ref. 3.12100 Cabaña Triangular
Ref. 3.14100 Cabaña Cuadrada
Ref. 3.15100 Cabaña Hexagonal
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Standard elements for combination  
with square platform / hexagonal platform 1.50 m
Order No. L3.26300 square platform
Order No. L3.28300 hexagonal platform
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Elementos estándar para combinación con plataforma cuadrada/hexagonal de 1.50 m

Ref. 3.26300 plataforma cuadrada
Ref. 3.26300 plataforma hexagonal
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Standard elements for combination  
with tower with roof 2.00 m 
Order No. L3.20600
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Elementos estándar para combinación con torre con techo de 2.00 m

Ref. 3.20600

1 m altura 1 m altura

1.5 m altura 2 m altura

1.5 m altura 1.5 m altura

2 m altura

Torre  |  Torre com cobertura

Os elementos de combinação são os 
acessórios modulares que permitem 
personalizar e ampliar a funcionali-
dade das cabanas, torres e platafor-
mas. O seu objetivo é duplo: facilitar 
o acesso e a saída e incentivar o de-
safio físico entre estruturas.

Cada projeto permite integrar múlti-
plos elementos para criar um design 
único, adaptado às necessidades de 
cada espaço.
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BALOIÇOS    PÊNDULOS    TIROLESAS    EQUILÍBRIO    SALTARES    CARROSSEIS

Atividade física
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Aventura e desafio: Floresta trepante

Nos Floresta Trepante, as 
crianças desenvolvem as 
suas competências mo-
toras e a capacidade de 
avaliar riscos de forma lú-
dica, enquanto dão largas 
à sua imaginação.

A deslocação através de 
cordas suspensas que 
ligam tronco a tronco 
transforma o jogo numa 
experiência dinâmica, 
onde se trabalham o 
equilíbrio, a coordenação 
e a resistência física. Al-
cançar os pontos mais 
elevados implica supe-
rar desafios progressivos 
que reforçam a confiança 
e a autoestima da criança.

Os Floresta Trepante são 
construídos a partir de 
troncos de carvalho, se-
lecionados pela sua re-
sistência e durabilidade. 
Com diâmetros que va-
riam entre 30 e 50 cm e 
alturas de 3 a 5 metros, os 
troncos formam uma es-
trutura robusta e segura, 
capaz de se integrar har-
moniosamente no am-
biente e de suportar um 
uso intensivo ao longo do 
tempo.
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10.80000

In the following you will find a list of elements our climbing forests can be combined from.
We would be happy to plan your individual climbing forest.

Spiderweb
Vertical  
Climbing Net

Horizontal 
Triangular Net

Horizontal
Square Net

Horizontal 
Pentagonal Net

Walk Rope
with Hand Rope

Double PP Rope
PP Rope
with Hand Rope

Parallel Rope
Grip Ropes 
with Walk Rope

Dangling Walk
Balancing Beam
with Grip Ropes

Balancing Beam 
with Hand Rope

Suspension Bridge
with Hand Rope

Nepalese Rope Bridge

Three-Rope Bridge
Wobbly Bridge 
with Hand Rope

Ladder Bridge 
with Hand Rope

Monkey Loops Net Tunnel Bridge

R I C H T E R S P I E L G E R Ä T E G M B H ·  D - 8 3 1 1 2 F R A S D O R F · P H O N E + 4 9 - 8 0 5 2 - 1 7 9 8 0 · F A X 4 1 8 0

A Floresta Trepante oferece uma grande variedade de elementos de combinação: 
redes, cordas, escadas, pontes, passadiços, casas, plataformas, etc.

Aventura e desafio: Floresta trepante

Teia de aranha Rede horizontal Rede triangular
horizontal

Rede quadrada
horizontal

Rede pentagonal
horizontal

Corda de 
equilíbrio

Corda paralela

Ponte de
tres cordas

Puente móvel com 
corda de mão

Ponte escada com
coda de mão

Loops Ponte túnel de rede

Tronco de equilíbrio
con cordas

Tronco de equilíbrio
com corda de mão

Puente suspensa
com corda de mão

Ponte de corda 
nepalesa

Cuerda paralela Cuerda con lianasCorda dupla com 
corda de mão

Corda de “coco”
com corda de mão
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A Floresta Trepante oferece uma grande variedade de elementos de combinação: 
redes, cordas, escadas, pontes, passadiços, casas, plataformas, etc.

Aventura e desafio: Floresta trepante

10.80000

Small Crow's Nest Large Crow's Nest
Tree House
with 4 trunks

Tree House 
with 1 trunk

Slides

Nest Box
Net Tunnel 
as way up

Long Tree House Hammock Swing

Whisk Double Hammock Seat Rope Bar Horizontal Bar
Lookout with
Rope Ladder

Trunk Trunk with Steps Climbing Trunk Serpentine Ladder Knot Rope

Photo © Paul Upward
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Ninho Ninho grande Casa na árvore 
com 4 troncos

Casa na árvore 
com 1 tronco

Escorregas

Batedor Assento duplo Barra entre cordas Barra
horizontal

Mirador con
escalera de cuerda

Tronco dom 
degraus

Tronco Tronco para escalar Escada de 
serpente

Corda com nós

Caixa Ninho Assento BaloiçoTúnel de red Casa na árvore alongada

10.80000

Small Crow's Nest Large Crow's Nest
Tree House
with 4 trunks

Tree House 
with 1 trunk

Slides

Nest Box
Net Tunnel 
as way up

Long Tree House Hammock Swing

Whisk Double Hammock Seat Rope Bar Horizontal Bar
Lookout with
Rope Ladder

Trunk Trunk with Steps Climbing Trunk Serpentine Ladder Knot Rope

Photo © Paul Upward
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As estruturas trepantes, 
feitas com troncos de ro-
bínia redondos e irregu-
lares e trabalhadas ma-
nualmente, integram-se 
perfeitamente em qual-
quer espaço.

A estrutura trepante per-
mite que numerosas 
crianças interajam simul-
taneamente. A sua estru-
tura absorve e distribui a 
atividade lúdica, convi-
dando a trepar, explorar 
e permanecer.

A experiência em altura 
ativa a perceção senso-
rial através do contacto 
dos pés e das mãos, en-
riquecendo o jogo cor-
poral. Ao mesmo tempo, 
o elemento oferece um 
ponto confortável para 
sentar, fazer uma pausa e 
observar o ambiente.

Aventura e desafio: Estruturas trepantes
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Aventura e desafio: Estruturas de trepa

TREPAR    EQUILÍBRIO    DESLIZAR    ESCONDER-SE    OBSERVAR
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Jogos singulares

Os jogos singulares são excelentes elementos de design para áreas amplas. 
Atraem a atenção e o interesse mesmo à distância.
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ACÚSTICOS    ÓPTICOS

Sensoriais



Richter Spielgeräte

Esta é apenas uma pequena seleção do vasto catálogo de equipamentos de jogo da Richter Spielgeräte

4140

Accesibilidade e inclusão

A inclusão não se trata apenas de eliminar 
barreiras físicas, mas de construir ambien-
tes onde todas as crianças, independen-
temente das suas capacidades, possam 
participar, explorar e desfrutar plenamen-
te, contribuindo com um valor significativo 
para as nossas comunidades.

Criamos espaços para promover a parti-
cipação e a exploração, utilizando mobi-
liário adaptado que inclui rampas, super-
fícies adequadas e equipamentos de jogo 
que estimulam diversas capacidades 
sensoriais e motoras.
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TRILHO DE CURVA    SERRA    BANCO DE DEGRAUS    ARCO DE VIRAGEM   BARRA DE VIRAGEM    
PRENSA DE PERNAS    MÁQUINA DE REMO    DISCO    TURNING PLATE

Generacionais

43



Rudolph Stones

Elemento de paisagem

02

45

Mobiliário

As Rudolph Stones inspiram harmonia e 
convidam a sentir-se parte de um lugar especial. 
Sentar-se não é apenas uma questão de postura; 
implica um equilíbrio entre concentração e 
relaxamento, tornando-se um ato simbólico de 
comunicação quando partilhado com outros. 
Neste contexto, as Rudolph destacam-se como 
uma peça única de elemento de paisagem, 
desenhada para se fundir harmoniosamente com 
qualquer ambiente.
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Em colaboração com a Urbanlab

Durbanis

Mobiliário
Elementos de paisagem

03 Inout
Elementos de paisagem
Bancos lineares
Mesas
Floreiras
Papelmeiras
Mobilidade

A Durbanis é elegância ao serviço dos espaços 
públicos. Funde design inovador, qualidade excecional 
e versatilidade em mobiliário urbano. Em cada etapa do 
desenvolvimento, desde a conceção do design até ao 
fim do ciclo de vida do produto, a Durbanis emprega uma 
abordagem meticulosa para criar soluções arquitetónicas 
elegantes, funcionais e esteticamente refinadas.

Integrando sabiamente o know-how e a experiência, 
garantem dinamismo, qualidade e versatilidade na 
produção de modelos e designs exclusivos, através da 
elaboração dos seus próprios moldes e processos de 
fabrico. Este controlo integral complementa-se com uma 
seleção cuidada de materiais: madeira, principalmente 
pinho nórdico tratado para exterior e madeira de 
bolondo pela sua elevada densidade e resistência; 
betão, escolhido pela sua durabilidade estrutural e 
comportamento face ao uso intensivo; e PE reciclado 
proveniente de resíduos industriais, que reforça o seu 
compromisso com a sustentabilidade, a economia 
circular e a longa vida útil dos seus produtos.
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Durbanis
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Esta é apenas uma pequena seleção do amplo catálogo da Durbanis Fabricado com materiais reciclados e 100% recicláveis, permite tanto a fixação ao solo como a utilização 
móvel, facilitando a reorganização do ambiente de acordo com as necessidades de cada momento.



Durbanis
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Elementos de paisagem

Volumes fabricados em betão com formas suaves, que podem funcionar como assentos, elementos 
para parques infantis ou para delimitar espaços públicos e zonas pedonais.

Esta é apenas uma pequena seleção do amplo catálogo da Durbanis
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Bancos lineares

Combinam robustez e conforto de forma equilibrada: a solidez do betão une-se ao aconchego e à 
ergonomia da madeira certificada. Desenhados para resistir à utilização em ambientes exteriores e 
coletivos.
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Mesas

Elementos que convidam a reunir-se, partilhar e desfrutar do exterior. Integram-se de forma natural em 
praças, parques, recreios escolares ou ambientes urbanos e naturais.
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Floreiras

Cada peça é desenvolvida a partir de uma leitura atenta do espaço urbano e das dinâmicas que o 
atravessam: ordenar fluxos, incorporar vegetação, estabelecer limites ou gerar pontos de permanência.
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Papelmeiras

Respondem de forma eficaz e discreta às necessidades de gestão de resíduos. Destacam-se pela sua 
durabilidade, estabilidade e resistência face ao uso intensivo e às intempéries.
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Mobilidade

Nascem para acompanhar a transição para cidades mais sustentáveis, acessíveis e seguras. 
O seu design foca-se na forma como nos movemos e como partilhamos o espaço.



6362

Eurotramp

Jogo

Trampolins04

Saltar em camas elásticas é uma atividade 
emocionante e uma garantia de diversão. 
Estes trampolins não só oferecem um valor 
acrescentado aos parques infantis, como também 
proporcionam a todos a experiência única de 
voar. Mais do que um simples jogo, são a chave 
para promover o exercício, a coordenação e a 
diversão nas crianças, enquanto socializam e se 
desenvolvem
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Projetos

Para ver mais projetos, consulte o nosso site 
www.bdu.pt

A nossa paixão é criar, juntamente com os nos-
sos parceiros e clientes, grandes ou pequenas 
áreas lúdicas que harmonizem as necessidades 
da sociedade e do ambiente, potenciando os 
elementos paisagísticos do local.

Mostramos-lhe alguns dos nossos projetos.
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Projeto

Projeto de Luana Nascimento para a Junta de Freguesia da Misericórdia

67

Praça do Príncipe Real, Lisboa

No coração de Lisboa, 
um parque infantil sem 
vedações que transfor-
ma a praça num espaço 
de jogo aberto e com 
desafios para todas as 
idades.
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Projeto

Projeto de Porras Guadiana Arquitectos para a Câmara Municipal de Madrid

Fotografia de Monica Bedmar

69

Plaza España, Madrid

A Ilha de Barataria, uma 
fortaleza de madeira na-
tural com torres e esco-
rregas que põem à pro-
va a habilidade de cada 
criança.
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Projeto

Projeto de Marta Malheiro do atelier Piso Térreo

71

Ozadi Beach Resort, Altura (Algarve)

Um espaço de jogo na-
turalizado que funde 
madeira, vegetação e 
areia, integrando o jogo 
livre na paisagem do re-
sort e convidando à ex-
ploração, ao movimento 
e à desconexão familiar 
num ambiente concebi-
do para o bem-estar.
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Ramon Fontestad (Rocafort), Valencia

Um ponto de encontro 
aberto a todas as ida-
des, onde jogos infantis, 
zonas intergeracionais e 
espaços saudáveis se in-
tegram de forma natural 
para promover a convi-
vência e o desfrute par-
tilhado.
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Projeto

Projeto de Hidalgo Mora para a Câmara Municipal de Rocafort

Fotografia de Milena Villalba
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Projeto

Jogos instalados por Soveral

75

Parque Aventura Fonte do Meio, Aveiro

Um oásis de aventura 
que liga o jogo dinâmico 
à natureza, convidando à 
exploração, à atividade fí-
sica e ao encontro familiar 
num ambiente verde.
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Projeto

Projeto de Queralt Suau Studio para a Câmara Municipal de Barcelona

Fotografia de Txema Salvans

77

Parque de la Pegaso, Barcelona

O jogo singular gera um 
espaço que fomenta a 
imaginação e a auto-
nomia infantil, criando 
complexidades espaciais 
onde convivem utilizado-
res de diferentes idades 
e interesses.
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Projeto

79

Parque Ribeirinho Oriente, Lisboa

Um espaço de jogo ati-
vo e de inspiração fluvial 
que transforma o litoral 
lisboeta num refúgio ur-
bano, convidando a tre-
par, explorar e conviver 
num ambiente onde a 
paisagem, a arte pública 
e o lazer dão as mãos.

Projeto de Filipa Cardoso de Menezes

Jogos instalados por Soveral
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Projeto

Projeto de Batlleiroig para a Câmara Municipal de Badalona

Fotografia de Monica Bedmar

81

Can Bada (Badalona), Barcelona

Um refúgio climático urbano com 
jogos infantis integrados na natu-
reza, que convida ao jogo, à reu-
nião e à atividade física num am-
biente pensado para o bem-estar 
coletivo.
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Prémios

A nossa sensibilidade pela paisagem e pelas 
pessoas, a paixão pelo design e a qualidade dos 
materiais levaram-nos a ganhar prémios que 
demonstram a dedicação da BDU na criação de 
espaços de lazer.

A BDU ganhou em duas ocasiões o “Columpio de 
Oro” (Baloiço de Ouro) pelo design do “Salón de 
Pinos y de la Arganzuela”, realizado em Madrid, 
e do “El Valle de los 6 Sentidos”, realizado em 
Renedo de Esgueva, Valladolid.

Os nossos projetos 
são o nosso aval
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